
Uputstvo za WR300

Ako vaša internet veza, ide 
preko mrežnog kabla, 
direktno iz zida,   umesto 
preko DSL / Cable / 
Satelitskog modema, 
povežite mrežni kabl na W 
AN port rutera, i preskočite 
korake 1, 2, 3.  

IInternet

Priključak za napajanje

Modem

Isključite modem, i izvadite rezervnu bateriju ako 
je ima.

Uključite modem, a zatim pričekajte oko 2 minuta da se 
ponovo pokrene.
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2 WAN Port, priključite DSL/Kablovski Modem/MrežuPriključite naponski ispravljač, a zatim pritisnite taster 
ON / OFF, da biste uključili ruter.
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Povežite svoj računar sa 
ruterom (žičano ili bežično)

Žičano
Isključite Wi-Fi na računaru, i povežite 
ga na LAN port rutera, preko mrežnog 
kabla.
Bežično
Povežite svoj uređaj sa Wi-Fi mrežom 
rutera, koristeći SSID
(naziv mreže) i lozinku, odštampanu 
na poleđini rutera.
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Pokrenite veb 
pretraživač, unesite 
http://cudy. net/ ili 
192.168.10.1 u 
polje.

Napomena: Ako po prvi 
put konfigurišete ruter, 
pojaviće vam se stranica 
za prijavu, koristite 
ADMIN za korisničko 
ime, i lozinku za prijavu.

Pratite detaljna uputstva, da 
biste uspostavili internet vezu.

Napomena: Ako 
niste sigurni u vrstu 
veze, pitajte svog 
Internet provajdera.

http://cudy.net/

Uživajte u internetu!

Objašnjenje

DUGME OPIS
Reset Pritisnite i držite ovo dugme 

oko 6 sekundi, da biste ruter 
vratili na fabrički 
podrazumevane postavke.

SSID: Cudy-XXXX Wi-Fi Password: XXXXXXXX

Quick Setup
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Time Zone Setting     WAN Connection Setting     Wireless Setting          Finish

32

Please select your Time Zone.

Time Zone (GMT +1:00)Denmark, Germany, Norway, Hun

 Next

Quick Setup

1 4
Time Zone Setting     WAN Connection Setting     Wireless Setting          Finish
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 Back  Next

Dynamic IP

Static IP

PPPoE
-Usually for ADSL Modem and you are provided with a PPPoE username and password by 
  your ISP.

-You are provided with specified IP parameters by your ISP.

-For Cable/DSL/Broadband connection which makes your computer immediately 
online without any setting or signing-in.

Select your connection type.

Q3:Kako se vratiti na 
fabričke postavke?

A: Dok je napajanje jošuvek uključeno, držite 
pritisnuto dugme za 

resetovanje 6 sekundi i 
pričekajte 1-2 minuta, i 
vratiće se na fabričke 
postavke.
Q4: Zašto moj telefon, nemože ući u stranicu za 
podešavanja rutera.

A：Poverite da li je vaš telefon povezan, sa Wi-Fi
mrežom Cudy Rutera 
(podrazumevano ime je 
ispisano na poleđini 
rutera) i 
proverite da li ste uneli 
pravu adresu u 
pretraživaču. (Molimo 
sledite uputstva FAQ -> 
Q1)
Q5: Zašto nakon ponovnog pokretanja
rutera, ne mogu ući u 
stranicu za podešavanja?

A：Nakon ponovnog pokretanja rutera, možda 
se vaš telefon automatski 
povezuje na drugi Wi-Fi, 
proverite da li je telefon 
povezan sa WiFi mrežom 
Cudy Rutera. 
(podrazumevano ime je 
odštampano na poleđini 
rutera)

Često postavljana pitanja 
(FAQ)
Q1: Šta mogu učiniti ako se 
prozor za prijavu ne pojavi?

A1:Ako je računar postavljen 
na statičku IP adresu, 
promenite njegova 
podešavanja da biste 
automatski dobili IP adresu i 
adresu DNS servera A2: 
Proverite da li je http://
cudy.net/ ili 192.168.10.1 
pravilno
uneta u veb pretraživač.
A3: Upotrebite drugi veb 
pretraživač, i pokušajte 
ponovo.
A4: Ponovo pokrenite ruter i 
pokušajte ponovo.
A5: Restartujte mrežni 
adapter koji koristite.

 Q2: Šta da radim, 
ako moj mobilni uređaj, 
ne može da nađe Wi-Fi 
signal?
A: Proverite, da li je ruter 
spojen, napajanje i 
antena, ne gube kontakt. 
Ako je sve normalno, ali 
još uvek nema signala, 
pokušajte da koristite 
računar za podešavanje ili 
vratite ruter na fabrička 
podešavanja. Ako nakon 
vraćanja fabričkih 
podešavanja, još uvek 
nema signala, možete 
ponovo pokrenuti ruter, 
ako i dalje ne radi, možda 
ruter ima grešku.

www.cudyech.com/support

support@cudytech.com
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